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PARTNERSHIP FRAMEWORK
AGREEMENT
BETWEEN

“OWAC S.r.L.”, hereinafter “OWAC™, with its
head office and tax domicile in Palermo, Italy,
Via Resuttana 360 - 90146 Palermo

Tel. =39 091 303243 Fax +39 091 7219247
Website: www.owic eu — email: owacie owac.it
listed on the Companies Register of Palermo,
Tax Code and VAT No. 05725900822,
represented by Mr. Rocco Martello Tax Code
MRTRCC69A25G2731 as CEO.

And
“China Flectronics Innovation
Environmental Technology Co.,, Ltd”,

hereinafter “CEIET” with its head office and
tax domicile in No.888, Lixi Road, Wuxi -
Jiangsu Province — 214072 P. R, China

Tel. +86 510 81176139 - Fax +86 510
81176293 — Website: www ceict.com — email:
wuiianhuae celet com, Code No.
3202200314042457, represented by Mr. Yang

Liangsheng as General Manager.

Tax

HAVING STATED
e that “OWAC”™ operates on an
international level in the field of

industrial projects for environmental

remediation, as well as waste treatment
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and recveling by conducting rescarch on
technological innovation. This is carried
out in partnership, where necessary,
with the Departiment of Mechanical and
Aerospace Engineering of the Sapienza
University of Rome (DIMA).

that CEIET specializes in  green
technology.  environment  friendly
solutions, and green-thinking business
development. Rely on the research
centers of its parent company, China
Electronics System Engincering No. 2
Construction Co.. Ltd (CESE2), CEIET
is developing environmental engineering
cquipment, waste water treatment. green
building materials; as well as general
machinery, manufacturing, and
aCCessoTies.

that “OWAC™ is interested to establish a
partnership with “CEIET" in order to
develop collaborations in their specific
area of interest. in compliance with local
legislation in China where the relevant
initiative is intended to be pursued.

that the skills of "OWAC” are
compatible ~ with the
development/activities of “CFIET”,

that “CEIET” is interested in OWAC’s
skills and  therefore deems the
formalization of this agreement to be a
strategic step.

the “CEIET” has relationships in its area
of operation that allow it to carry out

initiatives that it shall constantly
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monitor.
“OWAC”  shall

possible. its presence in major Asian

e that ensure. where
cities, undertaking by 2015, to open at
least one office in Asia.

e that the results achieved shall be of
particular importance and shall, in any
case, be shared and replicated with
“CEIET”.

e that "OWAC™ will collaborate using its
own cquipment and staff to provide
“CEIET” with a product {project. tests.
ctc.), which the latter shall implement
using its equipment and resources.
“OWAC” remains, in any case. available

*CEIET” in

coordination to implement the activities.

to  support terms  of

HAVING CONSIDERED

and operational
“"OWAC”

“CEIET”, which each have important

e that the cultural

interaction  between and
complementing traditions in their own
specific areas, will undoubtedly lead to

major advantages,

IT IS HEREBY AGREED AS FOLLOWS

ART. 1
The premise hereto is an essential and integral

part of this agreement.
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ART.2
Under this agreement, and throughout its
the

collaborate in waste processing. environmental

planned  duration, parties agree fto

remediation. recveling of materials, heat and

energy production. In particular, the following
activities are set out:

a) Development of industrial sites projects;

b) Researching and analysis of the best
technologies  available to carry out

specific initiatives:

¢) Conducting projects of applied industrial
research;

d) Joint conferences and workshops related
to the technical activities carried out,
including for the purpose of career
guidance:

¢} Educational internships aimed at

expanding on scientific and technical
aspects;

f) Development initiatives and business
opportunities in the area of “Waste into
Energy” in Europe,

ART.3

The Parties agree that the partnership referred

to in Art. 2 is put into effect only at the specific

request of the “CEIET™.
ART. 4

The remuneration for the activities performed

by “OWAC” shall be established on a case by

cases basis, according to the activities fo be
carried out.

The payment of remuneration in relation to the

organizational activitics, such as internships,

workshops, plant visits, shall be subject to
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different arrangements established on each
individual occasion.
ART. 5
Thosc responsible for the partnership
agreement in question are:
«  for*CEIET”: Mr. Yang Liangsheng

- for “OWAC™: Mr. Rocco Martelle

ART. 6
The results of the activities established under
this agreement shall be jointly owned. Any
publications of the results obtained in the
partnership framework, shall be made by
agreement between the Parties. In case of
patentable results, these shall be jointly owned
and jointly deposited, subject to the moral rights
of authors/inventors under existing laws, and
pursuant to the actual inventive contribution.
Aspects regarding co-ownership, management
of intellectual property and the actions and
activities, aimed at enhancing and/or the
commercial usc of the invention and its property
rights, shall be governed by special subsequent
agreements.
ART.7

The Parties undertake to protect and promote
the image of the joint activities as well as each
other’s. In particular, the logos of the Parties
may be used as part of the joint activities
covered by this agreement. In any case, this
agreement does not obligate either Party to any
spending in the name of and/or grant and/or use
of the brand and visual identity of either Party
as part of the ecxecution of projects for

commercial and/or advertising purposes. This is
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without prejudice to the provisions of the
previous paragraph.

ART. 8
In addition to the means described above, when
quoting the consulting cost. an "ADDENDUM"
to this agreement may be set out that better
establishes the means of partnership within the
terms and manner deemed most appropriate to
achieve the purposes covered by the agreement,

ART. 9
This partnership agreement shall have a term of
one year from the date of issue and shall be
renewed automatically for an equal period of
time, unless a termination notice is provided in
writing and certified by either Party at least two
months before it expires.

ART. 10
Each party shall provide insurance coverage for
their staff who, under this agreement, shall be
called to attend the sites where the activities are
performed. The use of the spaces by the staff of
the agreeing Party is, in any case. governed by
the regulations of the country of reference.

ART. 11
The staff of both Contracting Parties shall be
required to comply with the disciplinary and
safety regulations in the sites where the
activities covered by this agreement are
performed, in mutual respect for the regulations
for the workers” safety. The staff of both parties,
including any of their external collaborators
however designated, shall be required ~ before
accessing the places pertaining to the Parties
where the activities are carried out — to obtain

information on prevention, protection, health
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and safety measures, by providing an
appropriate declaration as necessary.
ART. 12
This framework agreement is written both in
Chinese and English and it is regulated with the
same languages. Chinese version shall prevail.
In the event of 4 dispute in the interpretation or
cxceution of this agreement. the matter shall be
resolved amicably in the first instance. Where
this is not possible, it shall be arbitrated
according to thc provisions that are issucd by
the China International Economic and Trade
Arbitration Commission (CIETAC)
ART. 13

The Parties mutually declare to be informed that
the personal data provided - including verbally
for pre-contractual activities or. in any case,
collected as a result of and during the
implementation of this agreement — shall be
used exclusively for the purpose of said

agreement.
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